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Uberpriifen Sie
regelmafig alle
elektrischen Gerate
und Werkzeuge auf
Beschadigungen an
Kabeln, Steckern und
Schaltern.

Schalten Sie
elektrische Gerate
aus, bevor Sie
Wartungsarbeiten
durchflihren, und
ziehen Sie den
Stecker aus der
Steckdose, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass das Fahrzeug
wahrend des
Anhebens und
Arbeitens auf der
Hebevorrichtung stabil
und sicher positioniert
ist.

Verwenden Sie
personliche
Schutzausriistung wie
Handschuhe,
Schutzbrille und
Schutzkleidung beim
Umgang mit
Gefahrstoffen.

Halten Sie Werkzeuge
und Gerate sauber
und gut gewartet, um
ihre Funktionalitat und
Sicherheit zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie
offenes Feuer oder
Funken in der Nahe
von brennbaren
Materialien wie
Kraftstoffen, Olen
oder Lacken.

Halten Sie
Feuerldscher in der
Werkstatt bereit und
wissen Sie, wie Sie
sie im Notfall
einsetzen.

Halten Sie den
Arbeitsbereich sauber
und ordentlich, um
Stolperfallen und
Unfalle zu vermeiden.

EN

Regularly check all
electrical devices and
tools for damage to
cables, plugs and
switches.

To avoid electric
shock, turn off
electrical equipment
and unplug it from the
outlet before
performing any
maintenance.

Make sure that the
vehicle is stable and
safely positioned
while lifting and
working on the lifting
device.

Use personal
protective equipment
such as gloves, safety
glasses and protective
clothing when
handling hazardous
substances.

Keep tools and
equipment clean and
well maintained to
ensure their
functionality and
safety.

Avoid open flames or
sparks near
flammable materials
such as fuels, oils or
paints.

Keep fire
extinguishers ready in
the workshop and
know how to use them
in an emergency.

Keep the work area
clean and tidy to avoid
tripping hazards and
accidents.

FR

Vérifiez régulierement
tous les appareils et
outils électriques pour
déceler tout dommage
aux cables, fiches et
interrupteurs.

Eteignez et
débranchez les
appareils électriques
avant d'effectuer
I'entretien pour éviter
les chocs électriques.

Assurez-vous que le
véhicule est stable et
bien positionné
lorsque vous soulevez
et travaillez sur le
dispositif de levage.

Utilisez des
équipements de
protection individuelle
tels que des gants,
des lunettes de
sécurité et des
vétements de
protection lors de la
manipulation de
matieres
dangereuses.

Garder les outils et
équipements propres
et bien entretenus
pour garantir leur
fonctionnalité et leur
sécurité.

Evitez les flammes
nues ou les étincelles
a proximité de
matériaux
inflammables tels que
les carburants, les
huiles ou les
peintures.

Disposer d'extincteurs
dans l'atelier et savoir
les utiliser en cas
d'urgence.

Gardez la zone de
travail propre et bien
rangée pour éviter les
risques de
trébuchement et les
accidents.

IT

Controllare
regolarmente tutti i
dispositivi e gli
strumenti elettrici per
eventuali danni a cavi,
spine e interruttori.

Spegnere e
scollegare i dispositivi
elettrici prima di
eseguire la
manutenzione per
evitare scosse
elettriche.

Assicurarsi che |l
veicolo sia stabile e
posizionato
saldamente durante il
sollevamento e il
lavoro sul dispositivo
di sollevamento.

Utilizzare dispositivi di
protezione individuale
come guanti, occhiali
di sicurezza e
indumenti protettivi
quando si
maneggiano materiali
pericolosi.

Mantenere gli
strumenti e le
attrezzature puliti e
ben mantenuti per
garantirne la
funzionalita e la
sicurezza.

Evitare fiamme libere
o scintille vicino a
materiali infiammabili
come carburanti, oli o
vernici.

Avere a disposizione
estintori in officina e
sapere come utilizzarli
in caso di emergenza.

Mantenere l'area di
lavoro pulita e
ordinata per evitare
rischi di inciampo e
incidenti.
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Controleer regelmatig
alle elektrische
apparaten en
gereedschappen op
beschadigingen aan
kabels, stekkers en
schakelaars.

Schakel elektrische
apparaten uit en
koppel ze los voordat
u onderhoud uitvoert,
om elektrische
schokken te
voorkomen.

Zorg ervoor dat het
voertuig stabiel en
veilig staat tijldens het
heffen en werken aan
de hefinrichting.

Gebruik persoonlijke
beschermingsmiddele
n zoals
handschoenen,
veiligheidsbril en
beschermende
kleding bij het
hanteren van
gevaarlijke
materialen.

Houd
gereedschappen en
apparatuur schoon en
goed onderhouden
om hun functionaliteit
en veiligheid te
garanderen.

Vermijd open vuur of
vonken in de buurt
van brandbare
materialen zoals
brandstoffen, olién of
verf.

Zorg ervoor dat er
brandblussers in de
werkplaats
beschikbaar zijn en
weet hoe u deze in
geval van nood moet
gebruiken.

Houd de werkplek
schoon en netjes om
struikelgevaar en
ongelukken te
voorkomen.
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Compruebe
periddicamente todos
los dispositivos y
herramientas
eléctricos para
detectar dafios en
cables, enchufes e
interruptores.

Apague y desenchufe
los dispositivos
eléctricos antes de
realizar el
mantenimiento para
evitar descargas
eléctricas.

Asegurese de que el
vehiculo esté estable
y en una posicién
segura mientras
levanta y trabaja en el
dispositivo de
elevacion.

Utilice equipo de
proteccion personal
como guantes, gafas
de seguridad y ropa
protectora cuando
manipule materiales
peligrosos.

Mantenga las
herramientas y
equipos limpios y en
buen estado para
garantizar su
funcionalidad y
seguridad.

Evite llamas abiertas
o chispas cerca de
materiales inflamables
como combustibles,
aceites o pinturas.

Tener extintores
disponibles en el taller
y saber utilizarlos en
caso de emergencia.

Mantenga el area de
trabajo limpia y
ordenada para evitar
riesgos de tropiezos y
accidentes.

cz

Pravidelné kontrolujte
v8echna elektricka
zafizeni a nastroje,
zda nejsou poskozeny
kabely, zastrcky a
spinace.

Pred provadénim
udrzby vypnéte a
odpojte elektricka
zafizeni, aby nedoslo
k Urazu elektrickym
proudem.

Pfi zvedani a praci na
zvedacim zafizeni se
ujistéte, ze je vozidlo
stabilni a bezpecné
umisténé.

Pfi manipulaci s
nebezpeénymi
materialy pouzivejte
osobni ochranné
prostfedky, jako jsou
rukavice, ochranné
bryle a ochranny
odév.

Udrzujte nastroje a
zafizeni Cisté a dobfe
udrzované, aby byla
zajisténa jejich
funkénost a
bezpecénost.

Vyhnéte se
otevienému ohni nebo
jiskram v blizkosti
hoflavych material(,
jako jsou paliva, oleje
nebo barvy.

Mit v dilné k dispozici
hasici pfistroje a
védeét, jak je v pfipadé
nouze pouzit.

Udrzujte pracovni
prostor Cisty a
uklizeny, abyste
predesli nebezpedi
zakopnuti a nehodam.
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Redovito provjeravajte
sve elektricne uredaje
i alate na oStecenje
kabela, utikaca i
prekidaca.

Iskljucite i odspojite
elektricne uredaje
prije odrzavanja kako
biste izbjegli strujni
udar.

Provjerite je li vozilo
stabilno i sigurno
postavljeno tijekom
podizanja i rada na
uredaju za podizanje.

Koristite osobnu
zastitnu opremu kao
Sto su rukavice,
sigurnosne naocale i
zastitna odjec¢a kada
rukujete opasnim
materijalima.

Drzite alate i opremu
Cistima i dobro
odrzavanima kako
biste osigurali njihovu
funkcionalnost i
sigurnost.

Izbjegavajte otvoreni
plamen ili iskre u
blizini zapaljivih
materijala kao Sto su
goriva, ulja ili boje.

Imajte na
raspolaganju aparate
za gaSenje pozara u
radionici i znajte ih
koristiti u hitnim
slu¢ajevima.

Odrzavajte radno
podrucje Cistim i
urednim kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja i nezgode.

Si

Redno preverjajte vse
elektri¢ne naprave in

orodje glede poSkodb
kablov, vti¢ev in stikal.

Pred vzdrzevanjem
izklopite in izkljucite
elektricne naprave, da
preprecite elektri¢ni
udar.

Med dvigovanjem in
delom na dvizni
napravi se prepricajte,
da je vozilo stabilno in
varno namesceno.

Pri ravnanju z
nevarnimi snovmi
uporabljajte osebno
zasc¢itno opremo, kot
so rokavice, zascitna
ocala in zascitna
obleka.

Orodje in opremo naj
bodo ¢isti in dobro
vzdrzevani, da
zagotovite njihovo
funkcionalnost in
varnost.

I1zogibajte se
odprtemu ognju ali
iskram v blizini
vnetljivih materialov,
kot so goriva, olja ali
barve.

V delavnici imejte na
voljo gasilne aparate
in jih znajte uporabiti v
nujnih primerih.

Delovno obmocje naj
bo ¢isto in urejeno, da
se izognete
nevarnostim
spotikanja in
nesreCam.
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Rendszeresen
ellendrizze az 6sszes
elektromos készlléket
és szerszamot, hogy
nem sérlltek-e a
kabelek, csatlakozok
és kapcsolok.

Az aramiités
elkerulése érdekében
karbantartas el6tt
kapcsolja ki és huzza
ki az elektromos
eszkdzoket.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a jarmi stabilan
és biztonsagosan van
elhelyezve, mik6zben
emeli és dolgozik az
emel8szerkezeten.

Veszélyes anyagok
kezelésekor
hasznaljon egyéni
védobfelszerelést,
példaul keszty(t,
védbszemiveget és
védbruhazatot.

A szerszamokat és
berendezéseket tartsa
tisztan és jol
karbantartva, hogy
biztositsa
mikodéképességuket
és biztonsagukat.

Kertlje a nyilt langot
vagy szikrat
gyulékony anyagok,
példaul
Uzemanyagok, olajok
vagy festékek
kézelében.

Legyen elérhetd
tlzolto készulék a
mUihelyben, és tudja,
hogyan kell hasznalni
Oket vészhelyzetben.

Tartsa tisztan és
rendben a
munkateriletet, hogy
elkertlje a
botlasveszélyt és a
baleseteket.
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Weisen Sie Benutzer
und Bediener in die
sichere Handhabung
und Bedienung des
Produkts ein.

Stellen Sie sicher,
dass alle
Schutzvorrichtungen
und
Sicherheitseinrichtung
en an Maschinen
ordnungsgemaf
funktionieren und
nicht manipuliert
werden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Instruct users and
operators on how to
safely handle and
operate the product.

Make sure that all
guards and safety
devices on machines
are functioning
properly and are not
tampered with.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Instruisez les
utilisateurs et les
opérateurs sur la
maniere de manipuler
et d'utiliser le produit
en toute sécurité.

Assurez-vous que
tous les dispositifs de
protection et de
sécurité des machines
fonctionnent
correctement et ne
sont pas altérés.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Istruire gli utenti e gli
operatori su come
maneggiare e
utilizzare il prodotto in
sicurezza.

Assicurarsi che tutte
le protezioni e i
dispositivi di sicurezza
delle macchine
funzionino
correttamente e non
vengano manomessi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Instrueer gebruikers
en operators over hoe
ze het product veilig
kunnen hanteren en
bedienen.

Zorg ervoor dat alle
afschermingen en
veiligheidsvoorziening
en op machines naar
behoren functioneren
en dat er niet mee
wordt geknoeid.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Instruya a los
usuarios y operadores
sobre como manipular
y operar el producto
de forma segura.

Asegurese de que
todas las protecciones
y dispositivos de
seguridad de las
maquinas funcionen
correctamente y no
estén siendo
manipulados.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Poucte uzivatele a
obsluhu, jak bezpe¢né
zachazet a obsluhovat
produkt.

Ujistéte se, ze
vSechny kryty a
bezpecnostni zafizeni
na strojich funguji
spravné a neni s nimi
manipulovano.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Poducite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Uvijerite se da svi
Stitnici i sigurnosni
uredaiji na strojevima
ispravno funkcioniraju
i da se ne dira u njih.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Poducite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

PrepriCajte se, da vsa
varovala in varnostne
naprave na strojih
pravilno delujejo in da
jih ne posegajo.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Tajékoztassa a
felhasznalokat és a
kezel6ket a termék
biztonsagos
kezelésérdl és
kezelésérol.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a gépeken lévd
Osszes védobburkolat
és biztonsagi
berendezés
megfeleléen mikodik,
és nem manipulaljak
Oket.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



